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A obra do gedgrafo aleméo Friedrich Ratzel (1844-1904) ndo requer uma introdugdo. Seus
pensamentos e textos foram discutidos em inUmeras publicagdes, traduzidos para diversas linguas
e se tornaram uma referéncia para os estudos sobre as relagdes entre 0s seres humanos e 0 meio
ambiente, bem como para a geografia politica. No Brasil, foi a coletanea pioneira de traducdes
seletivas de textos para o portugués por Moraes (1990) que proporcionou aos leitores brasileiros
acesso a uma parte da vasta produgao académica de Ratzel, apesar do fato de que essas tradugdes
nao foram feitas diretamente dos originais em alemao, mas se basearam nas versdes em italiano,
francés e inglés. Vale salientar esse detalhe porque levanta a questao da traduzibilidade da obra de
Ratzel. Ha muitas palavras e expressdes que exigem uma interpretagcdo mais complexa do que uma
traducao ao pé-da-letra, o que tornaria a leitura dificil “para um leitor do portugués brasileiro de hoje
que esta acostumado a linearidade e simplicidade de um texto cientifico-pragmatico”, sem ter a
compreensdo da sua “forte carga etimoldgica” (SAHR, 2010: 154).

Para além da necessaria e desafiadora (des)construcdo etimoldgica que marca o processo de
tradugao do alemao de época para o portugués e que aprofundaremos mais adiante no dialogo com
as especificidades do pensamento e do estilo de Ratzel, o presente artigo que acompanha o texto
traduzido se propde a apresentar um conjunto de reflexdes e um desenho mais completo do gedgrafo
alemao a partir de referéncias e obras ainda desconhecidas pela grande parte da geografia brasileira
e em lingua portuguesa. Como veremos a seguir, muitas das ideias extraidas destes trabalhos fazem
aflorar uma interpretacao mais humanizada de Ratzel, no sentido de que sao atravessadas por
memorias, dedicatorias, crises, reflexdes, viagens, caminhadas e uma multiplicidade de
guestionamentos. Ou seja, singularidades que acompanham a trajetdria de um ser humano ou a
composic¢ao de um livro, por exemplo, mas que ficam sempre nas entrelinhas, escondidas numa nota
de rodapé ou em uma resenha. Assim, priorizaremos mais a discussao em torno das ‘geografias
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pessoais’ de Ratzel ao invés de abordar a sua obra dentro do contexto das ciéncias e da sociedade
na passagem do século XIX-XX na Alemanha.

O titulo que acompanha o artigo, “A geografia mora nos detalhes e no todo”, almeja apenas
demarcar uma perspectiva de geografia aberta que, para o proprio pensador alemao, mora nos
pormenores e busca a apreensao do todo. Escolhemos esse titulo como referéncia a uma passagem
no texto de Ratzel, na qual ele liga uma citagdo do romance Der griine Heinrich (“O Henrique Verde")
de Gottfried Keller ao amor pelas ciéncias e uma visdo hologeica (“abracadora”) do mundo
(CARVALHO, 1999): “Pois no fundo também existe nas bases da ciéncia ‘o amor dedicado a tudo que
é feito e que existe, que honra o direito e o significado de qualquer coisa e sente a relacdo e a
profundeza do mundo, mais elevado do que o destaque do singular’ (RATZEL, 1906: 16, tradugdo
nossa). Vale salientar que Ratzel abreviou a Ultima parte (“mais elevado do que o destaque do
singular”) da citagéo. O texto no original de Keller I&: “Esse amor fica mais elevado do que o destaque
artistico do singular para uma finalidade interesseira, que sempre leva a pequenez e ao capricho”
(KELLER, 1879: 6, énfase e tradugdo nossas).

No decorrer das Ultimas décadas, varios gedgrafos e gedgrafas no Brasil realizaram traducdes
de textos originais de Ratzel: Luciana Martins (RATZEL, 2001), Marcos Bernardino de Carvalho
(RATZEL, 2010), Marquessuel Dantas de Souza e Gabriel Reichenheim (RATZEL, 2016), Leonardo
Arantes (RATZEL, 2019a, 2019b, 2019¢c) e Jorn Seemann (RATZEL, 2019d). Entretanto, essas
tradugbes alcangam somente uma fragdo do que Ratzel estudava e fazia e ndo dizem respeito a
envergadura completa da sua obra que ainda esta aguardando uma exploragdo mais profunda. Em
sua maioria, 0s textos traduzidos tratam dos temas e assuntos que ajudaram a criar uma imagem de
Ratzel que reafirma as suas contribuicdes mais impactantes para a geografia. A consequéncia dessa
seletividade de tradugdes é que, em vez de apontar para a diversidade das suas publicagdes,
consolidou-se um retrato quase estereotipado e caricaturado do gedgrafo alemao como fundador do
determinismo ambiental e instigador de um pensamento geopolitico que o regime nazista incorporou
a sua doutrina trés décadas depois da sua morte. Na superficie, Ratzel aparece como gedgrafo
humano, “difusionista”, geopolitico, etnografo, colonialista/imperialista/nacionalista e “determinista”,
nao necessariamente nessa sequéncia — rotulos que, com certeza, sdo parte da sua concepgao
politica e ideoldgica — mas que representam somente uma parte da sua visao de mundo.

Contudo, existem outras faces do “enigma” Ratzel (SEEMANN, 2012) menos conhecidas ou
mesmo esquecidas, que se revelam nos seus escritos mais curtos. Até agora, os estudos sobre Ratzel
tendiam a se concentrar nas suas obras mais vultosas e nao nas contribuicdes menos monumentais.
O exame desses textos menores (no sentido do seu tamanho, ndo pela sua importancia) ajudaria a
produzir um retrato mais completo do gedgrafo alemao, levando-se em conta que muitos estudos
procuraram inserir Ratzel apenas no contexto politico-econédmico e cultural da sua época e em
relacdo ao presente. Ratzel € predominantemente estudado a partir do seu contexto histérico e ndo
como pessoa (para excegdes veja REISHAUSER, 1905; BUTTMANN, 1977; LUDECKE, 2002).

A partir dos anos 80, gedgrafos de lingua francesa como Raffestin (1988) e Sanguin (1990)
evidenciaram a necessidade da autocritica no que concerne as incorretas associagdes do gedgrafo
alemao aos diversos ismos (CARVALHO, 2010: 146). No comego dos anos 90, o gedgrafo suico
Charles Hussy (1993) chamou a atengdo para a simplificacdo do pensamento ratzeliano, sobretudo
na Franga, e pediu uma releitura da sua obra que deveria incluir os “dois Ratzel's”: “o fazedor’ [forjeur]
de conceitos, de um lado, e o idedlogo (apesar de si mesmo) do Estado totalitario, por outro lado; um
Ratzel gedgrafo e um Ratzel geopolitico” (HUSSY, 1993: 435). A ideia de uma dupla personalidade
ainda esta longe de captar a real complexidade de Ratzel, pois ha muitos outros Ratzel's: o cientista

natural (por exemplo, zodlogo), apreciador e poeta romantico da natureza, estudioso dos Alpes,
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especialista na geografia da neve, resenhista de livros, professor universitario, pessoa religiosa e até
esposo e pai de familia.

No segundo volume da coletanea péstuma Kleine Schriften (“Pequenos Escritos”), Viktor
Hantzsch (1906) apresenta uma bibliografia extensa de Ratzel com “mais do que 1200 publicagdes,
entre esses 35 livros, 543 artigos, ensaios, comentarios, esbocos biograficos, colunas de jornal e nada
menos do que 635 resenhas de livros” (SEEMANN; PEDROSA, 2019: 139). Na bibliografia de Hantzsch
encontram-se ndo apenas as obras mais proeminentes de Ratzel, como a Anthropogeographie
(1882/91), Volkerkunde (1888) e Politische Geographie (1897), mas também outros livros completos
gue nunca foram traduzidos para outras linguas, por exemplo, Wandertage eines Naturforschers,
("Dias de caminhada de um naturalista”, 1874), Die Chinesische Auswanderung (“A emigragao chinesa”,
1876), Taschenbuch fir FuBreisende ("0 livro de bolso do caminhante”, em trés edi¢des entre 1880 e
1890) e Die Schneedecke, besonders in deutschen Gebirgen (“A cobertura da neve, especialmente nas
montanhas alemas”, 1889). A vasta bibliografia reflete a trajetéria cientifica e a diversidade de
interesses de Ratzel e ilustra a sua transformacdo de um zoologo/jornalista para um gedgrafo
humano/historico/politico/ambiental. Outras joias e curiosidades na sua bibliografia sdo pegas como
a "histéria do desenvolvimento da minhoca” (1868), “o ensino publico na Birmania Britanica e Assam”
(1878), “Sobre a avaliagdo da antropofagia” (1878), uma acusagdo contra rodas de borracha em
carrogas que atropelam pessoas em siléncio (1894), o proposto canal da Nicardgua como alternativa
ao Canal do Panama na América Central (1897), a taberna em aldeias na Alemanha (1898) e a
contemplagéo da natureza a partir de um conto de fadas sobre a cactdcea dama-da-noite (1900).

Outra obra que merece destaque pela poténcia reveladora das predile¢cdes de Ratzel ao longo
de sua vida é Gliicksinseln und Traume: Gesammelte Aufsétze aus den Grenzboten (“llhas de felicidade
e sonhos: ensaios coletados [da revista] Os Mensageiros da Fronteira”). Originalmente publicado no
ano depois da sua morte (RATZEL, 1905), é uma coletanea que abarca suas memorias de infancia,
fotografias e uma enormidade de esbogos reflexivos sobre os mais diversos assuntos, por exemplo,
Die Sonnenfinsternis (“O eclipse solar”, um texto em que narra os acontecimentos que marcaram sua
infancia), imagens da guerra franco-prussiana e do hospital onde ficou apos ser ferido; caminhadas
no sudoeste da Alemanha; e ainda inumeras obras e pensadores resenhados entre 0s anos de 1888
e 1904. A mencao a esta joia rara ainda passivel de ampla analise deve-se ao fato de que permite
uma melhor compreensdo da trajetoria de Ratzel até sua fase madura, marcada por profundas
reflexdes sobre a natureza e a paisagem, que o geografo afirmava amar acima de tudo.

Apesar do tempo que levava para escrever seus trabalhos, Ratzel tinha uma paixao pela
paisagem natural que, para ele, ndo servia apenas para contemplar a distancia, mas também para
caminhar. O Ratzel viajante que, como jornalista e correspondente especial, percorreu a Europa
Oriental, o Mediterraneo, Franca, Italia, Estados Unidos, México e Cuba, também adorava caminhar
pelos Alpes como um bom naturalista e arguto observador em busca de uma inspiragdo a mais. Esse
movimento de Ratzel pelos mistérios da natureza se faz presente na obra Uber Naturschilderung
("Sobre a Narragdo da Natureza”, 1904) tanto pelas problematicas e referéncias com as quais o autor
se pde em dialogo quanto pela preocupagao em ampliar a nossa compreensao cientifica da natureza
através da arte e da narragdo. A concepgao de natureza que Ratzel endossava encontra-se,
sobretudo, na poética das suas palavras e na beleza da sua critica a geografia.

Logo no prefacio do Uber®, ao dedicar a obra “a todos os amigos da natureza e aos professores
de geografia que buscam despertar em seus alunos a grandeza da beleza do mundo” (RATZEL, 2010:
157), o gedgrafo alemdo clarifica o objetivo da obra: possibilitar aos que fazem a geografia

3 Usaremos essa abreviagao do titulo ao longo deste texto.
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(professores, estudantes e pesquisadores) um reencantamento do mundo em uma época
extremamente conturbada, esvaziada de sentidos e perspectivas, na qual a ampliagdo dos horizontes
interpretativos da geografia adquire importancia central. Com um espirito despojado, alegre, reflexivo,
incisivo e as vezes irbnico, Ratzel identificou no dialogo com pensadores, poetas e naturalistas do
periodo romantico os principais referenciais teéricos para aproximar a ciéncia geografica da arte e
da narracao.

Reconhecendo a importancia desta obra de Ratzel até para a geografia francesa, Jean Brunhes
(1869-1930) afirma que “os gedgrafos franceses sabem o que eles devem a ele que era, por
exceléncia, um semeador e evocador de ideias” (BRUNHES, 1904: 108) e acrescenta uma nota
pessoal: “o professor Ratzel me contou ele mesmo nestes termos, no ultimo més de janeiro, a
evolugdo caracteristica de sua carreira: fiz viagens, desenhei, escrevi. Eu era conduzido pela
Naturschilderung” (BRUNHES, 1904: 105). Pautado por um preenchimento urgente de pensamentos e
sentimentos, Uber Naturschilderung foi tratado pelo préprio autor como um guia para a riqueza
revigorante de impressdes agradaveis que se encontram no lado artistico da geografia: “Er hatte solch
eine Flille von Ideen!” (WEGENER, 1905: 584) afirma o gedgrafo alem&o Georg Wegener (1863-1939)
em uma resenha emocionante. Essa plenitude de ideias se expressa nesse livro, para o qual Ratzel
juntava informagdes e exemplos ao longo da sua vida. Em outras palavras,

Encontra-se um fogo, uma abundancia insistente de pensamentos e sensagdes nesse livro
pequeno, um amor tdo ardente pelo mundo inteiro de fendmenos, uma alegria tdo profunda
por toda a sua beleza, e uma forga tdo incomum para capté-lo [o mundo] vive dentro dele [o
livro] de modo que a dor de ter perdido esse homem apenas aumenta ainda mais do que
anteriormente (WEGENER, 1905: 584, tradug&o nossa).

Em outra resenha do livro, Martha Krug Genthe (1871-1945), gedgrafa alema radicada nos
Estados Unidos, salienta que o mérito de Ratzel esta no seu esforgo de ligar ciéncia e arte na
geografia, levando-se em conta que a ciéncia por sindo seria suficiente para compreender a natureza.
Arte e poesia podem ser tradugdes mais inteligiveis. Na sua concluséao, ela elogia o livro, dizendo que
“é simplesmente impossivel no espaco limitado de uma resenha aludir aos numerosos aspectos que
fazem desse livro uma mina de sugestdes para todos que se engajam em escritos geograficos”
(KRUG GENTHE, 1905: 59). O gedgrafo francés Vidal de La Blache escreveu uma resenha mais
pedante, queixando-se de que Ratzel deixou a sua visdo pessoal sobre a natureza aparecer em
algumas partes em vez de apresentar uma descrigao mais cientifica. La Blache também n&o encontra
uma palavra mais adequada para a tradugdo de Naturschilderung (descrigao!) e enfatiza a preciséo
das ciéncias em pleno espirito positivista. Ele conclui a sua resenha sobre Uber com as seguintes
palavras: “O que nés devemos reter desse escrito € que a arte da descrigdo (sic) ndo tem nada a
perder no contato com a ciéncia. E bom que a geografia, sem sacrificar nada da precisao cientifica,
se lembre de que as mentes sdo sempre atraidas pela arte; este Ultimo conselho de Ratzel merece
ser entendido por nés e em outros lugares” (VIDAL DE LA BLACHE, 1905: 75).

Uber foi publicada pela primeira vez em 1904, pouco tempo depois da morte precoce de Ratzel.
A obra teve novas edi¢des sem alteracdes em 1906, 1911 e 1923, além de reedi¢des digitais mais
recentes. Devido ao acesso dificil a primeira edicdo, usamos a segunda edicdo inalterada de 1906
(RATZEL, 1906). O livro esta dividido em trés partes principais: Introducéo, A Beleza e o Sublime na
Natureza e Arte da Narragao. A introducao consiste em dois capitulos: o primeiro, a tradugéo que
segue a essas reflexdes, explica a sua concepcdo de descricdo (Beschreibung) e narragao
(Schilderung); o segundo, traduzido por Marcos Bernardino de Carvalho (RATZEL, 2010), trata das

relacdes entre arte e ciéncia. A segédo seguinte do Uber se direciona ao que se concebe como o belo
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e o sublime na natureza. Nos trés capitulos, Ratzel discute a beleza (com subsecdes sobre temas
como a geometria, simetria, ritmo, vista, opostos e movimentos na natureza), o sublime (por exemplo,
distancia, tranquilidade, as forcas da natureza, emocdes, soliddo e medo) e a empatia, 0s processos
de pensar e sentir espagos e lugares naturais. A Ultima parte é dedicada a arte da narracao. Nos
quatro capitulos, Ratzel discute elementos essenciais dessa arte: a observacao, a influéncia da poesia
e pintura para a narragao sobre a natureza; o poder das palavras na narragao e o papel das imagens.
Esses detalhes do sumario apontam para um Ratzel gedgrafo humanista, preocupado com estética,
beleza e harmonia na paisagem. Ele chega a comparar paisagens a pe¢as musicais e escreve:

Porém, a comparag&o entre uma sequéncia de notas musicais com a sequéncia de fendmenos
da natureza é seguramente mais do que justificavel. Neste sentido, fala-se do ritmo da
paisagem. O ritmo musical consiste em descidas e subidas [do som] e assim também existem
descidas e subidas no jogo das ondas na arrebentagao tanto como nas dobras geoldgicas da
montanha ou nas ilhas de um arquipélago, as quais, por fim, se perdem em ilhotas e rochedos
|4 fora na distancia (RATZEL, 1906: 84-85, tradug&do nossa).

A traducao compde a primeira parte da introducdo do livro e intitula-se Beschreibung und
Schilderung (Descrigéo e Narragdo). Como mencionado acima, ndo existe uma tradugéo perfeita dos
textos de Ratzel quanto ao estilo, escolha das palavras e insercdo no contexto da Alemanha na virada
para o século XIX-XX. O titulo do ultimo livro de Ratzel por si s6 exige maiores explicagdes, porque o
termo Naturschilderung ¢ uma expressao sem palavra adequada em portugués. A tradugao
simplificada de Beschreibung (mera descri¢cdo) e Schilderung (narragéo) para o portugués seria
descrigao, mas nao leva em consideragao os significados distintos de cada palavra. Na sua tradugao
do segundo capitulo da introdugao, Carvalho (2010) traduz Schilderung como “interpretacdo” para
enfatizar a leitura da natureza como um processo além de uma simples descrigdo. Pelo seu
significado, interpretag@o seria um processo analitico que combina opinido, concepgao, avaliagao e
explicagéo e iria mais longe do que o sentido da palavra alema. Luciana Martins (1993) escreve que
Schilderung “é proveniente de ‘Schild’, escudo em aleméo, [e] é empregada no sentido de narrativa: faz
lembrar o escudo de Aquiles, gravado com as faganhas do guerreiro” (MARTINS, 1993: 60). Indo mais
longe e de acordo com um dicionario etimologico da lingua alema, o verbo schildern tem as suas
raizes em versdes mais antigas do holandés e do aleméao antes do século XVII, tendo sentidos como
“representar com palavras” ou “pintar’, aludindo ao trabalho de pintores artisticos que pintaram os
escudos de cavalheiros com imagens e brasdes. Na transi¢cao da lingua para o alto-alemao no século
XVII, preservava-se o sentido de “pintar com palavras” (PFEIFER et al., 1993). Outra obra de referéncia
sobre a lingua alema confirma esse significado e acrescenta que, na conversa, o verbo também pode
significar enfatizar peculiaridades e representar com clareza (FAULMANN, 1893: 304).

Assim, em vez de uma enumeracao seca e objetiva de fatos e dados, Ratzel busca engajar a
paisagem numa narracao ou sucessao de eventos. A diferenca entre descricdo e narragao fica
evidente no capitulo 1, na medida em que Ratzel argumenta que a narragao oferece a geografia uma
potencialidade interpretativa que as descri¢des, enquanto simples enumeracao de caracteristicas,
nao conseguem alcangar; sendo a primeira a génese do lado artistico da geografia. Ao dar o exemplo
de descricdo (a de paisagens inteiras) de uma montanha, depois de minuciosamente compartimentar
seu relevo, enumerar suas caracteristicas, conhecer seus processos especificos tais como a
orogénese e a meteorizacao, a cobertura vegetal e a ocupacao antropica e, ainda, medir a area e
calcular suas alturas médias, Ratzel questiona: “Conhecemos a montanha? Claro que n&o! (...) Temos
uma estrutura de linhas e cem detalhes; mas ndo temos a coisa como estd no mundo” (RATZEL,
1906: 19, tradugdo nossa). Pela narracédo, além da necessidade de olhar o todo e suas relagées, é
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preciso “dar uma forma” que esteja em harmonia com o nosso sentimento estético (RATZEL, 1906:
18). Portanto, diante do exposto, consideramos que o titulo que mais corresponde as especificidades
do pensamento geografico de Ratzel seja “Sobre a Narragdo da Natureza”, embora esse termo néo
seja de uso muito comum no Brasil.

Para reforcar seu ponto de vista, Ratzel afirma que os melhores exemplos de narragéo da
natureza estiveram presentes nos trabalhos de Alexander von Humboldt (Fisionomia das Plantas, ||
Tomo de Quadros da Natureza, 1808) e Oscar Peschel (A formagéo dos fiordes, 1868). Ele postula “a
necessidade de também realizar narragdes da paisagem historica de forma cientifica” (RATZEL, 1906:
11, tradugdo nossa), da mesma maneira como ele realizou no anexo da primeira edicdo da sua
Antropogeografia, tomo |, quando analisa a geografia de sitios histéricos na Grécia da Antiguidade
(RATZEL, 1882: 475-480). Entre didlogos com pensadores cldssicos da geografia e suas proprias
obras, destaca-se no pensamento geografico de Ratzel no Uber um profundo conhecimento sobre a
geografia fisica e a paisagem dos Alpes, por onde ele intercala criticas, contrapontos e reafirmacoes
a partir de uma gama de referéncias da geologia alema, para entdo evidenciar a importancia da
geografia na narragéo da paisagem.

A geografia, para Ratzel, deveria observar minuciosamente todos os detalhes para compor o
todo e considerar as relagcdes de tamanho e forma como também as singularidades das cores,
tonalidades e cheiros (RATZEL, 1906: 24). Neste processo cientifico e artistico, retoma-se também
“as diferentes reflexdes sobre paisagens, [categorizadas] por tempo, lugar e cultura, existentes na
alma dos pensadores, poetas e artistas, sendo isso, o desenvolvimento do sentimento pela natureza
(Naturgefihl) e da arte da narragdo, nos quais é dada, a0 mesmo tempo, uma escola para o
desenvolvimento do sentido da natureza (Natursinn) e para a arte da narragdo em cada um de nés”
(RATZEL, 1906: 14-15, tradugdo nossa). Naturgefiihl e Natursinn, como podemos perceber,
demonstram um forte elo de Ratzel com o romantismo alemao, sobretudo no estilo poético de
Humboldt.

A presenga do romantismo e da Naturphilosophie em Ratzel € mais intensa e estendida do que
se possa imaginar. Gerhard Miller (1998-1999) apresenta Ratzel como um “esteticista da natureza”
e demonstra que a construgdo do Uber foi sendo sedimentada muitos anos antes de 1904 — por
exemplo, no segundo volume da sua coleténea de ensaios Wandertage eines Naturforschers (RATZEL,
1873), no qual descreve as suas viagens na Transilvania e nos Alpes, e em um artigo sobre a arte de
narrar a natureza (RATZEL, 1888). Essas duas publicagdes - e muitos outros artigos — merecem
analise a posteriori e indicam que Ratzel estabeleceu um profundo didalogo com filésofos, poetas e
escritores da natureza, dentre os quais, além de Georg Foster e Humboldt, Adalbert Stifter (1805-
1868), Jean Paul (1763-1825), Nikolaus Lenau (1802-1850), Christian Hebbel (1813-1863) e Heinrich
Noé (1835-1896), que Ratzel comparou ao naturalista norte-americano Henry David Thoreau pelo
“bom uso da natureza” (MULLER, 1998-1999: 140). Em relacéo a Humboldt, hd uma curiosidade que
merece mengdo. Miuller (1998-1999) relata, embora sem uma indicagéo clara da sua fonte, que
Ratzel, trés semanas antes de sua morte, escreveu uma nota para o prefacio do Uber explicando que
pensou em usar a expressdo Naturgemdlde (pinturas, quadros ou retratos da natureza) no titulo do
seu livro, mas excluiu essa opgao em consideracdo ao mesmo titulo do livro de Humboldt,
popularmente conhecido como “Quadros da Natureza”.

Outro aspecto para enfatizar é que Ratzel nao filosofava ou discursava sobre a natureza. Ele a
experimentava diretamente como caminhante apaixonado. Ndo perdia oportunidades de caminhar
nos Alpes e subir em diversos picos até o seu médico vetar qualquer exercicio fisico mais esforgado
devido a condigdo fragilizada do seu coracdo (REISHAUER, 1905: 10). Ratzel era o contrario dos
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chamados gedgrafos de gabinete, como Immanuel Kant e Carl Ritter, e gostava de ver a natureza in
situ. Entre os trabalhos de Ratzel, encontra-se uma edigao atualizada de um livro popular de dicas
para o viajante a pé, Taschenbuch fir Fureisende (“O livro de bolso do caminhante”, publicado
originalmente pelo editor e livreiro Friedrich Johannes Frommann [1797-1886]). Ratzel conduziu uma
revisdo geral de alguns capitulos da obra (equipamento, planejamento do tempo, comportamento em
pousadas e companhia de viagem) e acrescentou duas partes novas: a observagao durante a viagem
e assuntos diversos (viagens em paises estrangeiros, viagens de trem e comportamento entre
viajantes ndo conhecidos). No capitulo sobre observagédo, ele salienta a importancia da harmonia
entre corpo e alma (“uma mente sd em um corpo sdo”) e afirma:

Com apatia mental o corpo também ficara pesado; por outro lado, nada consegue mais vitalizar
0 cansago e o ajuda a aguentar todas as queixas com um certo entusiasmo que um interesse
mental, desde o sentido geral da beleza da paisagem ao estudo especializado do gedlogo ou
conhecedor de plantas. E sera que algo seria capaz de dar a nossa mente um impulso maior e
ao nosso sentido mais capacidade de absorg&o e perspicacia, que o frescor corporal que
adquirimos pelas caminhadas?” (RATZEL, 1880: 58, tradugdo nossa).

Além do contato fisico com a natureza e a observacao, Ratzel destaca a importancia da escolha
adequada de palavras na narracdo da natureza no Uber. No capitulo 8, que trata da “palavra’, ele
escreve: “A descrigao pode ser uma simples justaposicao de impressdes, na ordem em que estao na
natureza; a narragao, por sua vez, aspira a reproducado da imagem completa, como se gravou na alma
do observador, sendo que coisas principais se destacam e o ndo essencial recua” (RATZEL, 1906:
316-317, tradugdo nossa). Aqui, Ratzel enfatiza o papel central do observador, ndo como relator
objetivo de fatos, mas como alguém que se relaciona e engaja com a paisagem que literalmente é
um estado da alma, frase atribuida ao filosofo suico Henri Frédéric Amiel e posteriormente usada
(sem citar a fonte) pelo fildsofo francés Gaston Bachelard na sua Poética do Espago (1993) e em
José Saramago no romance A Caverna, onde "diz-se que a paisagem € um estado da alma. E que a
paisagem de fora, a vemos com os olhos de dentro" (SARAMAGO, 2000: 89). Essa perspectiva de
imaginagao poética também “afeta” Ratzel e indica uma poténcia fenomenoldgica da imagem
formada no observador, capaz de cultivar a beleza e o sublime que se encontram ndo apenas na
natureza como também na propria existéncia humana.

N&o contente com a diferenca entre descri¢ao e narragao, Ratzel acrescenta um terceiro modo
de leitura geografica, a representacao, reproducao ou revelagdo do sentimento e o resumo da
impressao pessoal que a paisagem evoca ou provoca no observador (Wiedergabe der Stimmung): “ela
dispensa linhas, formas e cores e diz 0 essencial com poucas palavras, as quais infundem logo a
reflexdo bem com a sensacgdo” (RATZEL, 1906: 317, traducdo nossa). Para explicar melhor essas
diferencas, ele apresenta exemplos de textos para cada tipo (quadro 1).
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Quadro 1 - Comparag&o textual entre descrigéo, narragdo e sentimento (RATZEL, 1906: 317-318)

Descricéo

Narracédo

Sentimento do observador

Der Strom
bejdyreibt in feinem unteren Lauf, wo er in einem
Bett aus [einen eigenen Ublagerungen flieht, 3abl-
reidye Sdlingen von 10 bis 15 km 2dnge und 2 bis
5 km Breite,

Sdyarf gejdwungen find die vom Wafjer ab-
gejdynittenen Uferformen, in denen in der Konveritdt
der Sdylingen ber zdbe, braune Tlergel oder Ton
Jteil gutage tritt.

Diejelben gejdymungenen Uferformen, pie
aus dem Meeresufer der Kiiftenjtrom jdyneidet, gribt
bier in das Tiefland ber Fluh: es find die iiberpll
iibereinftimmenbden Formen bewegten Waffers.

O grande rio assina no seu curso
baixo, onde ele flui em um leito dos
seus proprios sedimentos,
numerosos meandros de 10a 15 km
de comprimento e 2 a 5 km de
largura.

Nitidamente curvadas sdo as formas
das margens [do rio] cortadas pela
agua, nas quais a marga ou argila
marrom viscosa transparece na
convexidade dos meandros.

Orio escava aqui nas planicies as
mesmas formas curvadas da
margem, que a corrente costeira
corta das beiras do mar: essas
sdo as formas da agua em
movimento, concordantes por
toda a parte.

Ratzel ndo desiste e sente a necessidade de acrescentar mais outra versao da paisagem do rio,

a sensagao poética (quadro 2).

Quadro 2 - a sensagdo poética na escrita (RATZEL, 1906: 317)

] Durd) das Felte
gebunden und bdod) beftrebt, Jeiner eigenen Natur
3u folgen, ftromt der FluB fiir Rurge Stiredken aus
der Ridytung Jeines Befdlles heraus, um gleid) wieder
in biefelbe guriickgubiegen. Dumpf und Hwer wdilzt

Amarrado pelo soélido, mas ainda forgado a seguir sua
propria natureza, o rio sai correndo em trechos curtos
da direcdo do seu declive para logo em seguida se
dobrar de volta a mesma [diregdo]. O volume d'dgua
turvo-vermelho se arrasta monotona e pesadamente, é

fid) bie triibrote MWalfermafle, ift bas Bild eines aimagem de um rio das estepes da Asia Central.

Steppenflufjes Jentralafiens;

Esse exemplo ndo apenas mostra o poder e a poesia das palavras, mas também o desafio de
traduzir o estilo e a escolha de palavras de Ratzel e se aproximar do estado de sua mente. E dubitavel
que haja apenas uma traducao possivel desses trechos. De qualquer maneira, Ratzel procurava
escrever “visualmente” no sentido da palavra schildern como “pintar com palavras”. Esse dom de
escrita geografica apenas se desenvolve em pessoas que sabem perceber, observar e ver, leitores e
narradores da paisagem. Hermann Reishauer (1905) teve acesso aos didrios pessoais do gedgrafo
alemao, nos quais observagdes minuciosas foram anotadas. Reishauer enfatiza a curiosidade e o
impulso ou até a compulsdo de observacao de Ratzel em muitos detalhes:

E admirdvel o que ele repara e o que prende a sua atencdo. Logo s&o formas sdlidas, logo
formas liquidas, as quais o levam a anotagdo de um comentario; logo ele se manifesta sobre
o carater da paisagem, logo sobre o crescimento estranho de uma arvore ou um arbusto; logo
se interessa por uma faixa de neve, logo pela harmonia das cores na natureza, logo um sulco
de escombros, logo a nuvem que paira no cume das montanhas, logo um sitio camponés, logo
a vida em um lago nas montanhas. Agora ele desenha o perfil de um vale estreito, em seguida
a cobertura vegetal de um monte de residuos da mineragdo ou as formas lixiviadas de uma
paisagem de lapids [Karrenlandschaft] ou o entrangado das raizes ramificadas de um pinheiro
alpino. Logo ele faz de novo um croqui de um prédio interessante ou do traje de cabega de uma
camponesa ou as camadas geoldgicas expostas de um paredao rochoso (REISHAUER, 1905:
12, tradugdo nossa).

Nessa lista substancial de tarefas e atividades, menciona-se o pinheiro alpino (figura 1a),
cientificamente conhecido como pinus cembra, que também foi uma das sete fotos que Ratzel incluiu
como ilustragdo no Uber. A imagem aparece no frontispicio do livro e mostra uma arvore alta e
raquitica em uma clareira nas montanhas dolomitas do Vale Gardena nos Alpes italianos, com a face
rochosa de uma montanha ao fundo. Nao ha mais detalhes sobre a arvore ou se a foto é de autoria
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de Ratzel e porque essa imagem foi escolhida para figurar nesse lugar proeminente do livro. Apenas
se pode especular. A foto contradiz o ideal de beleza, mas fascina pela sua aparéncia selvagem e
guase morta, talvez um simbolo de resisténcia, e o entrancado dos seus galhos em um ambiente
inospito para uma vegetagao arborea.

Ratzel menciona esse tipo de pinheiro em varios textos, inclusive no seu livro Der Lebensraum
(RATZEL, 1901: 68-69). A arvore Ihe serve como exemplo para explicar que um espago vasto garante
a sobrevivéncia de uma espécie. Originalmente crescia em areas muito grandes na Eurasia, do Mar
de Okhotsk aos Alpes Ocidentais mas, no comeco do século XX, devido a interferéncia humana, ocorre
em abundancia apenas no Norte da Asia. Ratzel lamentou que o pinheiro estivesse recuando cada
vez mais nos Alpes: “Por exemplo, suas localizacbes e até o niumero de exemplares podem ser
contados nos Alpes bévaros” (p.68). A foto no Uber tem muita semelhanga com uma gravura (figura
1b) em um artigo sobre esse pinheiro alpino de Friedrich Simony (1870) que Ratzel mencionou no seu

livro.
Figura 1 - O pinheiro alpino no Uber (1a) e no artigo de Simony (1b)

ZIRBENGRUPPE AUF DEM DACHSTEINPLATEAU

ZIR
in den Grodener Dolomiten.

Atento ao desenvolvimento técnico do seu tempo, em especial a fotografia, Ratzel também nos
legou uma pertinente discussao sobre os perigos da idealizagdo da natureza — e das paisagens —
através de construgdes imagéticas que foram durante muito tempo copiadas, difundidas e
popularizadas em trabalhos cientificos, revistas de viagens e guias de ensino de geografia, sobretudo
ao longo dos séculos XVII, XVIII e XIX. Ao discutir a relagdo da narragdo com o mapa e a imagem na
ultima secgao do capitulo, Ratzel destacou o grande valor da fotografia para a geografia, no sentido de
que esta técnica permitiria criar imagens com maior precisao e prego mais baixo (RATZEL, 1906: 26),
mas ressaltou que em muitos casos, onde “a fotografia € somente reproducéo, a arte torna-se
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explicadora da natureza” (RATZEL, 1906: 29, tradugéo nossa). Com isso, a narragao necessita juntar-
se ao mapa e a imagem e, combinadas dentro de um processo interpretativo, possibilitariam extrair
0 belo da paisagem e reproduzir a sensacao que existe nas imagens da natureza e nas obras dos
homens sobre a natureza (RATZEL, 1906: 25).

N&o poderiamos deixar de salientar que, no Uber, também aflora o Ratzel professor, preocupado
com a educacao geografica da época. Entre dedicatorias prefaciadas e criticas contundentes aos
guias de geografia, sobretudo aos materiais imagéticos produzidos para a escola, € nitido que suas
discussdes sobre narragéo e arte na geografia tinham um rebatimento critico sobre a forma como a
geografia era ensinada, portanto, sobre como se apreendia o conhecimento geografico do mundo. O
Ratzel professor, no contexto do Uber, parece também ter sido atravessado pelo tipo de educacéo
gue teve na sua fase jovem — uma educacao de base romantica — onde, segundo ele mesmo nos
relatos sobre sua educagao publicados na coletanea “llhas de Felicidade e Sonhos” (RATZEL, 1905),
deliciou-se com os poemas de Schiller e “enfrentou” Goethe, sobretudo através da leitura do classico
Die Leiden des jungen Werthers (“Os sofrimentos do Jovem Werther”, 1774)

A traducdo de Beschreibung und Schilderung e as nuances do processo construtivo do Uber
reforcam que Ratzel nos legou um verdadeiro “treinamento estético” para a leitura e representacao
da natureza, indicando potenciais contribuicbes para o repensar epistemologico e tedrico-
metodolégico dos saberes-fazeres geograficos, atuais ainda bastante contaminados pelo
pragmatismo positivista, que vé natureza e paisagem cada vez mais como recursos. Ratzel nos
mostra definitivamente que sua geografia é aberta, e ndo esteve rigorosamente presa a contextos
politicos e paradigmas cientificos. Além de protagonista no processo de institucionalizacdo da
geografia alema, Ratzel colocou-se como vanguarda de teorizagdes desenvolvidas décadas depois e
gue encontram correspondéncia no seu pensamento geografico: narragao, arte, sentimento estético,
sentimento pela natureza e emocdes sao apenas alguns indicativos de dialogos promissores; e se na
superficie Ratzel ainda aparece nas aulas de geografia e nos espagos cientificos como geodgrafo
humano, determinista e imperialista, na profundidade vao surgindo novas facetas que completam a
imagem do geografo alemao: esteticista da natureza, narrador de paisagens e caminhante das
montanhas.
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